acamp(

100%
Holz aus vorbildlich bewirtschafteten Wéldern
Wood from well-managed forests
Bois issu de foréts bien gérées
FSC® C020452

Lindau

Art. 57433

Klappstuh!
Folding chair
Fauteuil pliante
Sedia pieghevaole
4lo135561574334

acamp ist eine eingetragene Marke der heo-Garden AG
HVI GmbH & Co. KG, Zur Hervlichkeit 16/B64, D-48231 Warendorf/ Telefon +49 2581 63602-0 / acamp@hvi-beo.de / www.acamp.de



Getestete Qualitét
Tested Quality
Qualité contrélée
Qualita certificata

Stahi
Steel
Acier
Acciaio

Pulverbeschichtet
Powder coated
Thermolaqué
Verniciato a polvere

Pflegehinweise:

Zum Entfernen leichter Verschmutzungen
verwenden Sie ein feuchtes Tuch. Bei
stdrkerer Verschmutzung reinigen Sie Ihr
acamp Produkt mit einer milden Seifenlauge.
Verwenden Sie keine scharfen und
scheuernden Reiniger oder Losungsmittel.
Reinigen Sie Ihre acamp Qutdoormébel nie
mit einem Hochdruckreiniger.

Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie ihre acamp Qutdoormébel
nur gemaR ihrer Bestimmung. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schédden, die durch unsach-
gemaBenGebrauch verursacht werden.

Care instructions:

Use a damp cloth to remove light soiling.
For heavier soiling you should clean your
acamp product using a mild soapy solution.
Do not use any sharp or scouring cleaners
or solvents. Never use a pressure washer
to clean your acamp outdoor furniture.

Safety information:

Only use your acamp outdoor furniture for
its intended purpose. The manufacturer
takes no responsibility for damage caused
through inappropriate use.

Wetterfest Klappbar

Weatherproof Foldable

Résistant aux intempéries Pliable

Resistente alle intemperie Pieghevole

2 Jahre Gewéhrleistung Akazie

2 years warranty Acacia

2 ans de garantie Acacia
Acacia

2 anni di garanzia

Conseils d'entretien:

Utilisez un chiffon humide pour éliminer les
Jégeéres salis sures. En cas de fort encrassement,
nettoyez votre produit acamp avec

un produit nettoyant doux. N'utilisez pas de
produit nettoyant ou de solvant récurant ou
agressif. Ne nettoyez jamais vos meubles
d’extérieur acamp avec un nettoyeur a haute
pression.

Consignes de sécurité:

Utilisez vos meubles d’extérieur acamp
uniquement conformément I'usage prévu.
Le fabricant n'est pas responsable des dom-
mages liés a une utilisation non conforme.

Indicazioni di manutenzione:

Per rimuovere piccoli depositi di sporcizia

usate un panno umido. Per depositi maggior
pulite invece il vostro articolo acamp con
liscivia di sapone delicata. Non usate detergenti
o solventi abrasivi o aggressivi. Mai lavare

i mobili outdoor acamp con idropulitrice.

Indicazioni di sicurezza:

Usate i mobili outdoor acamp solo secondo
fa loro destinazione d'uso. ll produttore non
si assume alcuna responsibilita per danni
derivanti da un uso improprio.



